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C€

Zdravotnicky prostiedek tridy |
Legislativni nafizeni €. 46 ze dne 24. 2. 1997, kterym se provadi smérnice EHS
93/42 a nasledné zmény

RS988X - Stul pres postel se sklopnymi nohami
RS990X - Stal pfes postel se sklopnymi nohami, polohovatelny do 3 poloh

RS992X - Stul pres postel s kolecky, lakovany ocelovy ram, ruéni regulace
RS997X - Stul pres postel s kole¢ky, lakovany ocelovy ram, automaticka regulace

1. UVOD

Dékujeme, ze jste si vybrali podnos na postel z fady MOPEDIA by Moretti. Vani¢ky na
lizZko MOPEDIA by Moretti jsou navrzeny a vyrobeny tak, aby splfiovaly v8echny vase
pozadavky na praktické, spravné a bezpecné pouzivani. Tento navod obsahuje drobné tipy
pro spravné pouzivani vami vybraného pfislusenstvi a cenné rady pro vasi bezpecnost.
Doporucujeme vam, abyste si pfed pouZitim zakoupeného stolku na lGzko peclivé precetli
cely tento navod. V pfipadé pochybnosti se obratte na svého prodejce, ktery vam pomuze
a spravné poradi.

2. URCENE POUZITI

Podnosy MOPEDIA na lGzko jsou primarné uréeny pro osoby s pohybovymi obtizemi,
predevsSim pro osoby upoutané na Itizko, které jidlo konzumuji v posteli nebo v kfesle. Jsou
univerzalné pouzitelné v nemocni¢nim i domacim prostredi.

POZNAMKA: Zkontrolujte, zda vyrobek nebyl b&hem prepravy poskozen. V ptipadé poskozeni
vyrobek nepouzivejte a obrat'te se na svého prodejce, ktery vam poskytne dalsi pokyny.

= Je zakazano pouzivat nasledujici zafizeni k jinym ucelum, nez které jsou
definovany v této prirucce.

* Spolecnost Moretti S.p.A. odmita jakoukoli odpovédnost za Skody vzniklé v
disledku nespravného pouziti pristroje nebo v disledku pouziti jiného, nez je
uvedeno v tomto navodu.

= V/yrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény pfistroje a nasledujiciho navodu bez
predchoziho upozornéni za ucelem zlepseni jeho vlastnosti.

3. ES PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost Moretti S.p.A. prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze vyrobek
vyrobeny a uvedeny na trh samotnou spole¢nosti Moretti S.p.A. a patfici do skupiny Bed
Tray je v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi smérnice 93/42/EHS o zdravotnickych
prostfedcich a jejich naslednych zmén. Za timto UcCelem spoleCnost Moretti S.p.A.
zarucuje a prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost nasleduijici:

1. Dotcené prostfedky spliuji zakladni pozadavky pfilohy | smérnice 93/42/EHS, jak
je stanoveno v priloze VIl uvedené smérnice.

2. Uplny seznam t&chto zatizeni je uveden v ptiloze A prohlaseni.

3. Dotéena zafizeni NEJSOU MERICIMI PRISTROJI.
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Tyto pristroje NEJSOU URCENY PRO KLINICKE VYSETROVANI.

Tyto pfistroje jsou uvadény na trh v obalech NON-STERILE.

Doty&na zafizeni je tfeba povazovat za zafizeni tfidy I.

Neni dovoleno pouzivat a/nebo instalovat dotyéna zafizeni mimo uGcel pouziti

spole¢nosti Moretti S.p.A.

8. Spole¢nost Moretti S.p.A. uchovava a zpfistupriuje pfislusnym organtum
technickou dokumentaci prokazujici shodu se smérnici 93/42/EHS a
naslednymi zménami.

31 Referencéni normy a smérnice

Bezpecnostni zkousky pfedepsané normou UNI EN 12182:2001

4. OBECNA UPOZORNENI

Vzdy davejte pozor na pfitomnost pohyblivych &asti, které by mohly zptsobit
zachyceni koncetin a zranéni osob.

= Pro spravné pouzivani pfistroje si pozorné prostudujte nasledujici navod k obsluze.

» Spravné pouzivani pristroje vzdy konzultujte se svym Iékafem nebo terapeutem.

« Zabaleny vyrobek uchovavejte mimo dosah zdrojl tepla, protoZe obal je vyroben z
lepenky.

- Zivotnost zafizeni je dana opotfebenim neopravitelnych a/nebo vyménitelnych dild.

» Vzdy davejte pozor na pfitomnost déti.

* Neprekracujte maximalni pfipustné zatizeni

5. OBECNY POPIS

51 Zobrazenia seznam dili
RS988X - Stll pres postel se sklopnymi nozickami

/ B

RS990X - Stul pres postel se sklopnymi nohami, polohovatelny do 3 poloh
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RS992X - Stll pres postel s kolec¢ky,
lakovany ocelovy ram, ru¢ni regulace

. Velky Sroub - 2ks

. Maly Sroub - 2ks

. Palkruh na malém stole - 1 ks
. Perforovana deska - 1 ks

. Velky stal - 1 ks

. Z&kladna - 1 ks

G. Oto¢na kolecka - 4ks

H. Sloupek - 1 ks

mTmoOm>

RS997X - Stll pres postel s kolecky,
lakovany ocelovy ram, automaticka
regulace

A. Velky Sroub - 2ks

B. Maly Sroub - 1 ks

C. Sloupek - 1 ks

D. Perforovana deska - 1 ks
E. Zakladna - 1 ks

F.Oto¢na kolecka - 4ks

6. MONTAZ/DEMONTAZ

61 Montaz

RS992X - Stll pres postel s kole¢ky, lakovany
ocelovy ram, ru¢ni regulace

1. Vybalte vyrobek a zkontrolujte, zda obsah
odpovida popisu dilt v této pfiru¢ce. Namontujte 4
kole€ka na zéakladnu.

2. Sloupek pripevnéte pomoci dérované desky
(€. D) a dvou velkych Sroubt (€. A).

3. Namontujte malou desku pomoci malych Sroubu
(viz B).

4, Zamek s imbusovym klicem.

5. Velkou horni ¢ast namontujte tak, Ze ji vliozite do
vycnivajici trubky malé horni ¢asti, aniz byste obé
horni ¢asti spaojili.

6. Vlozte pruzinu knofliku (€. C) mezi oba pulkruhy.
7. Prilozte desky k sobé, vlozte zajiStovaci Sroub a
zajistéte je knoflikem.
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8. Nyni je zasobnik na lGzko pfipraven k pouziti.

RS997X - Stll na kole€kach, lakovany ocelovy ram, automatické zvedani

A Pfed bodem "3" neodstraniujte bezpe€nostni Sroub na sloupku.

POZOR!

1. Vybalte vyrobek a zkontrolujte, zda obsah
odpovida popisu dila v této prirucce.
Namontujte 4 kola zakladny.

2. Namontujte sloupek pomoci
perforované desky (obr. D) dvéma velkymi
Srouby (obr. A) a zajistéte je imbusovym
klicem.

3. Vrchni ¢&ast namontujte tak, ZzZe ji
zasunete do vyc€nivajici trubky sloupu.

4. Zajistéte horni ¢ast pomoci knofliku.
Vyjméte Cerny Sroub (A strana 7), ktery slouzi
jako pojistka, a nahradte jej Sroubem, ktery
se nachazi uvnitf krytu.

obalka (B s. 7).

5. Zasobnik je sestaven.

62 Demontaz
« VySe uvedeny postup provedte v opacném poradi

7. PRED KAZDYM POUZITIM

« Vzdy zkontrolujte stav opotfebeni mechanickych ¢asti ve hre, abyste zajistili, ze
zafizeni lze pouzivat v naprosté bezpecnosti pro osoby a majetek.

» Zkontrolujte spravné sestaveni pfistroje a vénujte zvlastni pozornost spravnému
nasazeni a zajisténi ru¢nich kol.

8. UPOZORNENI PRO POUZITI

» V zadném pfipadé neprekracujte maximalni pfipustnou kapacitu.
 Zajistéte, aby byla nosna podlaha lizka a lGzka rovhomérné vyrovnana.
» Provadéni sefizovacich operaci bez zatizeni

Zkontrolujte, zda jsou v§echny soucasti dobre zajistény

 PFi pouziti vzdy asistujte pacientovi.
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9. ZPUSOB POUZITI

Pecovatel musi polohovat a nastavovat lGzkovy stolek s maximalni opatrnosti, aby
nedochazelo k nahlym pohybim nebo nebezpecnému kyvani. Kazdy pohyb pacienta
musi byt kontrolovan asistentem.

RS988X a RS990X

Stul se dodava smontovany a k jeho umisténi staci E1
pouze vytahnout dvé nohy. il
ME2
Opétovnym utazenim knofliku zajistéte zasobnik v
pozadované vysce. Uvolnénim knofliku (E1) se velky '1
zasobnik bude moci volné otacet do )
nejpohodingjsiho  sklonu. Opétovnym utazenim i
knofliku jej zajistite v pozadovaném sklonu. ’ -
OBRAZEKG. "t\ —‘ ’

RS997X

Stisknutim packy C1 se stll automaticky zvedne.
Stisknutim horni desky a soucasnym podrzenim
packy C1 se deska snizi. Uvolnénim packy C1 se
horni deska zablokuje v nejpohodInégjsi vySce.
Uvolnénim knofliku C2 se horni deska uvolni a otoCi
se do nejpohodingjSiho sklonu. Utahnéte knoflik,
abyste zajistili, Zze je horni deska zablokovana.
Podlozka lGzka je nyni pfipravena k pouziti.

Odstrante ¢erny Sroub (A), ktery slouzi jako
pojistka, a nahradte jej Sroubem uvnitf obalky (B).

10. UDRZBA

Pravidelné kontrolujte konstrukci: spravné umisténi
trubek, spojl, upevnéni, spravné upevnéni Sroubu
a/nebo svorek.

11. CISTENI A DEZINFEKCE

111 Cisténi

Pouzijte hadfik namoceny ve vodé nebo roztok vlazné vody a jemného mydla. Osu$te mékkym
hadfikem

Nepouzivejte abrazivni latky, kyseliny, alkohol, Cistici prostfedky na bazi chloru,
dezinfekéni prostiedky a aceton, protoze tyto latky zpusobuji odirani plastovych
dilt a rezavéni kovovych povrchu.

Vyrobce neodpovida za Skody zplsobené pouzitim materiall, které mohou poskodit povrch
vyrobku, nebo korozivnich chemikalii pouZitych pfi Cisténi.

112 Dezinfekce
V ptFipadé potfeby vyrobek vydezinfikujte pomoci jemného dezinfekéniho prostiedku.



8 *MOPEDIA

12. OBECNE PODMINKY LIKVIDACE

Pfi likvidaci zafizeni nikdy nepouzivejte b&Zné systémy likvidace tuhého komunalniho
odpadu. Doporucujeme likvidovat zafizeni prostfednictvim komunalnich ekologickych
ostrovu pro planovanou recyklaci pouzitych materiala.

13. NAHRADNI DILY

Nahradni dily a pfisluSenstvi vZdy hledejte v katalogu MORETTI Master. POUZIVEJTE
POUZE ORIGINALNI PRISLUSENSTVI MORETTI. V OPACNEM PRIPADE NEPREBIRAME
ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NEHODY ZPUSOBENE NESPRAVNYM POUZIVANIM.

14. TECHNICKE VLASTNOSTI

141 Rozméry
RS988X

Vyska 24 cm Sitka
60,5 cm Hloubka 39
cm Hmotnost cca
2,5 kg Nosnost cca
5 kg

RS990X

Vyska 24 cm Sitka
60,5 cm Hloubka 39
cm Hmotnost cca
3,5 kg Nosnost cca
5 kg

RS992X

Vyska 80-120 cm

Sitka malé horni &asti 20cm Sitka velké
horni ¢asti 60,5cm Hloubka 39cm
Hmotnost cca 12 kg

Nosnost cca 20 kg

RS997X

VysSka 78-110 cm
Sitka 77 cm Hloubka
39 cm Hmotnost cca
12 kg Nosnost cca
20 kg

Technické specifikace

RS988X - RS990X
« Lakovany ocelovy ram
« Laminatova deska odolna proti poskrabani
« Polypropylenovy ochranny okraj
= Narazuvzdorny a proti profiznuti odolny polyethylenovy okraj
* Polohovatelna horni deska ve tfech polohach (*pouze pro RS990X)
« K dispozici v pfirodni nebo hnédé barvé
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RS992X - RS997X

= Lakovany, chromovany ocelovy rdm na oto¢nych kole¢kach

* Ruéni nastaveni vysky (*pouze pro RS992X)

« Automatické nastaveni vysky pomoci paky (*pouze pro RS997X)
« Laminatovéa deska odolna proti poskrabani

= Polypropylenovy ochranny okraj

« Narazuvzdorny a proti profiznuti odolny polyethylenovy okraj

« Vicepolohové sklapéci horni deska

* Malé police (*pouze pro RS992X)

» K dispozici v pfirodni nebo hnédé barvé

15. ZARUKA

Na v8echny vyrobky Moretti se vztahuje zaruka na vady materialu nebo zpracovani po
dobu 2 (dvou) let od data prodeje vyrobku, s vyhradou niZze uvedenych vyjimek a omezeni. Tato
zaruka neplati v pfipadé nespravného pouziti, zneuziti nebo Upravy vyrobku a v pfipadé nedodrzeni
navodu k pouZiti. Spravné pouzivani vyrobku je uvedeno v navodu k pouZiti Spole¢nost Moretti
neodpovida za zadné vzniklé Skody, zranéni osob ani za nic jiného, co by bylo zplisobeno
instalaci a/nebo pouzivanim zafizeni nebo co by s nim souviselo, pokud by nebyly dusledné
dodrzovany pokyny uvedené v navodu k instalaci, montazi a pouzivani. Spole¢nost Moretti
neru¢i za poSkozeni nebo vady vyrobk( Moretti za nasledujicich podminek: pfFirodni
katastrofy, neautorizovana udrzba nebo opravy, poSkozeni zptsobené problémy s napajenim
(pokud je to mozné), pouziti dili nebo komponentli nedodanych spole¢nosti Moretti,
nedodrzeni pokynu a navodu k pouZiti, neautorizované Upravy, poSkozeni pfi pfepravé (jiné nez
originalni zasilka od spole¢nosti Moretti) nebo neprovedeni Udrzby podle pokynd v navodu. Na
opotrebitelné soucasti se tato zaruka nevztahuje, pokud poskozeni vzniklo v disledku bézného
pouzivani vyrobku.

16. OPRAVY

-Zarucni oprava-

Pokud se u vyrobku Moretti béhem zaru¢ni doby vyskytnou vady materialu nebo vyrobni vady,
spole¢nost Moretti spolecné se zakaznikem posoudi, zda se na vadu vyrobku vztahuje zaruka.
Spole¢nost Moretti mize podle viastniho uvazeni vyménit nebo opravit vyrobek v ramci zaruky, a
to bud’ u uréeného prodejce Moretti, nebo ve své provozovné. Naklady na praci souvisejici s
opravou vyrobku mohou byt uc¢tovany spole¢nosti Moretti, pokud se Zjisti, Ze oprava spada do
rozsahu zaruky. Opravou nebo vyménou se zaruka neobnovuje ani neprodluzuje.

-Oprava vyrobku, na ktery se nevztahuje zaruka.

Vyrobek, na ktery se nevztahuje zaruka, Ize vratit k opravé pouze po pfedchozim schvaleni
zakaznickym servisem spole¢nosti Moretti. Naklady na praci a dopravu spojené s opravou,
na kterou se nevztahuje zaruka, nese v plné vysi zakaznik nebo prodejce. Na opravy vyrobkd,
na které se nevztahuje zaruka, se vztahuje zaruka 6 (Sest) mésic,

ode dne pfijeti opraveného vyrobku.

-Neposkozené vyrobky-

Zakaznik bude informovan, pokud spole¢nost Moretti po prfezkoumani a otestovani vraceného
vyrobku dojde k zavéru, ze vyrobek neni vadny. Vyrobek bude vracen zakaznikovi a zakaznik
ponese naklady na zpétné zaslani.

17. NAHRADNI DiLY
Na originalni nahradni dily Moretti se vztahuje zaruka 6 (Sest) mésicl ode dne obdrzeni
nahradniho dilu.
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18. USTANOVENIO VYJIMKACH

S vyjimkou pfipadu vyslovné uvedenych v této zaruce a v rozsahu povoleném zakonem
neposkytuje spole¢nost Moretti Zadna dalsi prohlaseni, zaruky ani podminky, vyslovné ani
predpokladané, vcéetné prohlaseni, zaruk nebo podminek prodejnosti, vhodnosti pro urcity
ucel, neporuSovani a nezasahovani do prav. Spolec¢nost Moretti nezaruCuje, Ze pouzivani
produktu Moretti bude nepferuSované nebo bezchybné. Doba trvani jakychkoli pfedpokladanych
zaruk, které mohou byt uloZzeny zakonem, je omezena na zaru¢ni dobu v mezich zakona.
Nékteré staty nebo zemé neumoziuji omezeni doby trvani prfedpokladané zaruky nebo
vylou€eni ¢€i omezeni nahodnych nebo naslednych Skod v souvislosti se spotrebitelskymi
vyrobky. V takovych statech nebo zemich se na vas nékteré vyjimky nebo omezeni této zaruky
nemusi vztahovat. Tato zaruka se muze zménit bez pfedchoziho upozornéni.

ZARUCNI LISTINA

Produkt

Zakoupeno dne

Prodejce

Prostfednictvim Umisténi
Prodano do
Prostrednictvim Umisténi

MORETTI S.P.A.
Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Tel. +39 055 96 21 11
www.morettispa.com  e-mail: info@morettispa.com
d MADE IN P.R.C.


http://www.morettispa.com/
mailto:info@morettispa.com
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Zdravotnicky prostredek tfidy |
podle smérnice 93/42/EHS a dalSich zmén

RS988X - Stul pres postel se sklopnymi nohami
RS990X - Stul pfes postel se sklopnymi nohami, polohovatelny do 3 poloh

RS992X - Stul pres postel s kolecky, lakovany ocelovy ram, ru¢ni regulace
RS997X - Stul pres postel s kolecky, lakovany ocelovy ram, automaticka regulace

1. UVOD

Dékujeme, Ze jste si vybrali stolek pfes postel z fady MOPEDIA, vyrobce MORETTI.
S.p.A. Jejich design a kvalita jsou zarukou pohodli, bezpecnosti a spolehlivosti. Stoly na
liZko od spole¢nosti MOPEDIA by MORETTI S.p.A. jsou navrZzeny a vyrobeny tak, aby
spliiovaly vSechny va8e pozadavky na praktické a spravné pouzivani. Tento navod k
pouziti obsahuje nékolik doporuceni pro spravné pouzivani vami vybranych stoll a nabizi
mnoho cennych rad pro vasi bezpec¢nost. Pfed pouzitim stolku na 1Gzko si prosim peclivé
prectéte navod k obsluze. V pfipadé jakychkoli dotazli se obratte na svého prodejce,
ktery vam poradi a pomuze.

2. URCENE POUZITi

Podnosy MOPEDIA na lGzko jsou uréeny pfedevsSim pro osoby s pohybovymi problémy,
predev§im pro osoby upoutané na lUzko, u nichz se predpoklada konzumace jidla na
0Zku nebo na zidli. Jsou v8ak pfizplsobitelné jak v nemocnicich, tak v domacnosti.

POZNAMKY:
Zkontrolujte, zda vyrobek nebyl béhem prepravy poskozen. V pfipadé poskozeni jej
nepouzivejte a obratte se na svého prodejce, ktery vam poskytne dalsi pokyny.

= Nepouzivejte vyrobek k ucelim, které nejsou uvedeny v této prirucce.

» Spolec¢nost Moretti S.P.A. odmita jakoukoli odpovédnost za nasledky
vyplyvajici z nespravného pouziti tohoto vyrobku a z neopravnénych
zasahu do ramu vyrobku.

» Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmeénu informaci uvedenych v tomto
dokumentu bez predchoziho upozornéni.

3. ES PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost Moretti S.P.A. timto prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze vyrobky
vyrabéné a prodavané spole¢nosti Moretti S.p.A. a patfici do fady Overbed table jsou v
souladu s platnymi ustanovenimi smérnice o zdravotnickych prostfedcich 93/42/EHS a
jejimi dal§imi zménami.

Za timto Uucelem spole¢nost Moretti S.p.A. na vlastni odpovédnost zaru€uje a prohlasuje
nasledujici:

1. Doty€na zafizeni spliuji zakladni pozadavky pfilohy | smérnice 93/42/EHS, jak je
stanoveno v pfiloze VIl vySe uvedené smérnice.

2. Uplny seznam dot&enych zafizeni je uveden v ptiloze A v prohlaseni.

3. Doty&na zafizeni NEJSOU MERICI ZARIZENI.

4. Dot&ené pristroje NEJSOU URCENY PRO KLINICKE VYSETROVANI.
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5. Dot&ené pristroje se prodavaji v NESTERILNIM balent.

6. Doty¢na zafizeni by méla byt povaZzovana za zafizeni tfidy |.

7. NEPOUZIVEJTE/NEINSTALUJTE dana zafizeni k jinému G&elu, nez ktery vyslovné
uvedla spolec¢nost Moretti S.p.A..

8. Spole¢nost Moretti S.p.A. uchovava a predklada pfislusnym organiim dokumentaci
potvrzujici shodu s nafizenim 93/42/EHS a dalSimi zménami.

31 Odkaz nanormy a pokyny
Bezpecnostni zkousky pozadované normou UNI EN 12182

4. OBECNA UPOZORNENI

* Vzdy davejte pozor na pfitomnost pohyblivych ¢asti, které by mohly zplsobit
zachyceni koncetin a zranéni.

« Spravné pouzivani pristroje je popsano v tomto navodu.

« Spravné pouzivani pristroje konzultujte s [ékafem nebo terapeutem.

= Zabaleny vyrobek uchovavejte mimo dosah zdroju tepla, protoZe obal je vyroben z
lepenky.

- Zivotnost prislugenstvi je dana opotifebenim dilti, které nelze opravit a/nebo vyménit.

* Budte opatrni, kdyz jsou pobliz déti.

» Nepfekracujte maximalni uzitecné zatizeni.

5. OBECNY POPIS
51 Zobrazeni a seznam komponentt

RS988X - Stll pres postel se sklopnymi

no

RS990X - Stul pfes postel se sklopnymi nohami, polohovatelny do 3 poloh
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RS992X - Stul pres postel s kolecky,
lakovany ocelovy ram, ru¢ni regulace

A. Velky Sroub - 2ks

B. Maly Sroub - 2ks

C. Palkruhy na malém stole - 1 ks
D. Perforovana deska - 1 ks

E. Velky stul - 1 ks

F. Zakladna - 1 ks

G. Kolecka - 4ks

H. Sloupek - 1ks

RS997X - Stul pfes postel s kolec¢ky,
lakovany ocelovy ram, automaticka
regulace

A. Velky Sroub - 2ks

B. Maly Sroub - 2ks

C. Sloupek - 1ks

D. Perforovana deska - 1 ks
E. Zakladna - 1 ks
F.Kolecka - 4ks

6. MONTAZ/DEMONTAZ
61 Sestaveni stranek

RS992X - Stll pres postel s kolecky, lakovany
ocelovy ram, ru¢ni regulace

1. Rozbalte vyrobek a zkontrolujte, zda obsah
odpovida popisu dilt v pfiru¢ce. Sestavte Ctyfi
koleCka.

2. Sestavte sloupek pomoci dérované desky
(obr. D), dvou velkych $roubu (obr. A) a
zajistéte je velkym imbusovym klicem.

3. Pomoci imbusového kliCe namontujte maly
zasobnik pomoci malych Sroub (obr. B).

4, Chcete-li sestavit vétSi zasobnik, vlozte jej
do vy€nivajici trubky zasobniku. Nevkladejte
je blize k sobé.

5 Pruzinu rukojeti (obr. C) vlozte mezi dva
pulkruhy.

6. Priblizte zasobniky k sobé&, vlozte zajistovaci
Sroub a upevnéte je pomoci rukojeti.

7. Otacenim rukojeti se velky zasobnik muze
otacet. Opétovnym utazenim rukojeti jej
zablokujete v pozadovaném sklonu.
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8. Nyni je stolek nad posteli pfipraven k pouziti.

RS997X - Stul pfes postel s kole¢ky, lakovany ocelovy ram, automaticka regulace
A Neodstrarujte bezpecnostni Sroub pfed bodem "3".

1. Rozbalte vyrobek a zkontrolujte, zda
obsah odpovida popisu dill v pfiru¢ce.
Sestavte Ctyfi svorky.

2. Sestavte sloupek pomoci dérované desky
(obr. D), dvou velkych Sroubl (obr. A) a
zajistéte je imbusovym klicem.

3. Vlozte zasobnik do vyc€nivajici trubky
sloupu.

4. Pomoci imbusového kliCe namontujte
zasobnik pomoci malého Sroubu (obr. B).
Odstrante Cerny Sroub (A str. 16), ktery
funguje jako pojistka, a nahradte jej
Sroubem uvnitf sacku (B str. 16).

5. Nyni je stolek nad posteli pfipraven k pouziti.

62 Demontaz
* Pfi demontazi postupujte prfesné opacné,
nez je uvedeno vyse.

7. PRED POUZITIM

« Vzdy zkontrolujte stav mechanickych ¢asti, abyste zajistili jejich naprostou bezpec€nost pfi
pouzivani.

« Zkontrolujte, zda je zafizeni spravné sestaveno. Zvlastni pozornost vénuijte zajisténi knofliku.

8. BEZPECNOSTNi OPATRENI PRO POUZITI

* Neprekracujte maximalni nosnost.

« Ujistéte se, Ze je povrch podlahy, ktera podpira stolek nad lGzkem, rovny.
« Sefizovaci operace provadéjte bez zatizeni.

= Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti dobfe upevnény.

« P¥i elevaci vzdy asistujte pacientovi.

9. JAK POUZIVAT

Asistent musi umistit a nastavit ldzkovy stdl s maximalni opatrnosti, aby nedochazelo k
nahlym pohyblm nebo nebezpeénym vykyvim. Asistent musi kontrolovat kazdy pohyb
pacienta.
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RS988X a RS990X
Stdl nad posteli je sestaven, staci vyjmout nohy.

RS992X

Utahnéte rukojet, abyste zablokovali v pozadované vySce.
Otacenim rukojeti (E1) se muize velky zasobnik
otacet. Rukojet opét utahnéte, aby se zablokovala v
pozadované poloze.

RS997X

Otac¢enim rukojeti (C1) se zasobnik automaticky
zvedne. Zatlacenim na zasobnik se spusti dold.
Utahnéte packu, aby se zablokoval v pozadované
vySce. Otacenim rukojeti (C2) se muze zasobnik
otacet. Opétovnym dotazenim paky jej zablokujete v

pozadovaném sklonu.
Odstrante Cerny Sroub (A), ktery slouzi jako pojistka, a nahradte jej Sroubem uvnitf sacku

(B).

10. UDRZBA
Pravidelné kontrolujte konstrukci: spravnou polohu trubek, spoj, hakl a uplné dotazeni
Sroubl a/nebo svorek.

11. CISTENI A DEZINFEKCE
11 Cisténi
Pouzijte vihky hadFik nebo roztok vlazné vody a neutralniho mydla.
Pri Cisténi nepouzivejte abrazivni latky, kyseliny, zasady, alkohol, Cistici
A prostifedky na bazi chldru, dezinfekéni prostiedky a aceton, protoze tyto
latky zpUsobuji odirani plastovych povrchu a rezavéni kovovych povrch(.

Vyrobni spole€nost neodpovida za Skody zplsobené pouzitim materialt, které mohou
poskodit povrch vyrobku, nebo korozivnich chemikalii pfi cisténi.

112 Dezinfekce
Pokud potfebujete vyrobek dezinfikovat, pouzijte bézny jemny dezinfekéni neutralni prostredek.

12. PODMINKY LIKVIDACE

PFi likvidaci zafizeni nikdy nepouzivejte bézné systémy zpétného odbéru tuhého komunalniho
odpadu. Misto toho se doporuCuje likvidace prostfednictvim spolecnych komunalnich
recykla¢nich oblasti pro pfedpokladané operace recyklace pouzitych materiald.

13. NAHRADNI DiLY

N&hradni dily a pFisluSenstvi naleznete vzdy v hlavnim katalogu MORETTI. POUZIVEJTE
POUZE ORIGINALNi PRISLUSENSTVi MORETTI. MORETTI S.P.A. SPOLECNOST NENESE
ODPOVEDNOST ZA PRIPADNE UDALOSTI ZPUSOBENE NESPRAVNYM POUZIVANIM.



*MOPEDIA“

ANGLICTIN

14. TECHNICKE VLASTNOSTI

141 Rozmér
RS988X

Vyska 24 cm

Sitka 60,5 cm
Hloubka 39 cm
Hmotnost cca 2,5 kg
Platebni zatizeni 5
kg

RS990X

Vyska 24 cm
Sitka 60,5 cm
Hloubka 39 cm
Hmotnost cca 3,5
kg Plati zatizeni 5
kg

RS992X

Vyska 80-120 cm

Maly stdl Sitka 20 cm
Velky stal Sitka 60,5
cm Hloubka 39 cm
Hmotnost cca 12

kg Plati zatizeni

20 kg

RS997X

Vys$ka 78-110 cm
Sitka 77 cm
Hloubka 39 cm
Hmotnost cca 12
kg Plati zatiZzeni
20Kg

142 Technické specifikace

RS988X - RS990X

« Lakovany ocelovy ram

« Laminatovy stll odolny proti poskrabani

« Ochranny okraj z polypropylenu

« Protinarazovy okraj a okraj odolny proti profiznuti z polyethylenu
« Polohovatelny stll ve tfech polohach (*pouze pro RS990X)

» K dispozici v pfirodni nebo hnédé barvé

RS988X - RS990X

« Lakovany a chromovany ocelovy ram

* Ruéni nastaveni vysky (*pouze pro RS992X)

« Automatické nastaveni vysky pomoci paky (*pouze pro RS997X)

« Laminatovy stul odolny proti poSkrabani

= Ochranny okraj z polypropylenu

» Protinarazovy okraj a okraj odolny proti profiznuti z polyethylenu
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« Polohovatelny stul ve vice polohach
« Maly stolek (*pouze pro RS992X)
» K dispozici v pfirodni nebo hnédé barvé
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15. ZARUKA

Na kazdy vyrobek Moretti je poskytovana zaruka po dobu 2 (dvou) LET od data
nakupu, s vyjimkou nize uvedenych omezeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni
zpusobené nespravnym pouzivanim, zneuzitim, Upravami vyrobku nebo jinym pouzitim, které
neni v souladu s navodem k pouziti. Spravné pouzivani vyrobku je uvedeno v uzivatelské
pfirucce. Spole¢nost Moretti S.p.A. nenese odpovédnost za Skody nebo zranéni osob
zpusobené nespravnou montazi/nespravnym pouzivanim zarizeni, které neni v souladu s
uzivatelskou priru¢kou. Spole¢nost Moretti neruci za poskozeni nebo zavady svych pro- duktd
v nasledujicich pfFipadech: Zivelné pohromy, neautorizovana udrzba nebo opravy, Skody
zplUsobené problémy s elektrickym napajenim (pokud je poskytovano), pouziti dild nebo
komponentt, které nebyly poskytnuty spole¢nosti Moretti, nedodrzeni pokynli a navodu k
pouziti, neautorizované upravy, Skody zpusobené prepravou (odliSnou od origindlni
dodavky spole¢nosti Moretti) nebo nedodrzeni udrzby zafizeni podle pokynl v navodu
k pouziti. Zaruka se nevztahuje na soucasti podléhajici opotfebeni, pokud je poskozeni
zplUsobeno béznym pouzivanim vyrobku.

16. OPRAVA

Zarucni oprava

Pokud vyrobek Moretti vykazuje béhem zaru¢ni doby vady materialu nebo vyrobni vady,
spole¢nost Mo- retti S.p.A. spole¢né se zakaznikem posoudi, zda se na vadu vyrobku
vztahuje zaruka. Spolecnost Moretti S.p.A. mize podle svého nezpochybnitelného uvazeni
vymeénit nebo opravit vyrobek v ramci zaruky na prodejnim misté spole¢nosti Moretti
nebo ve svych vlastnich kvalifikovanych kancelafich. Naklady na praci pfi opravée
vyrobku mohou jit na vrub spole¢nosti Moretti, pokud se zjisti, Ze se jedna o zarucni opravu.
Opravou nebo vymeénou se zaruka neobnovuje ani neprodluzuje.

Oprava, na kterou se nevztahuje zaruka

Vyrobek, na ktery se nevztahuje zaruka, lze vratit k opravé pouze po pfedchozim
schvaleni zakaznickym servisem spolecnosti Moretti. Naklady na praci a dodani pfi
mimozarucni opravé jdou plné na vrub zakaznika nebo prodejce. Na mimozarucni opravy
vyrobkl je poskytovana zaruka 6 (Sest) mésicl ode dne, kdy zakaznik obdrzi
opraveny vyrobek.

Neposkozené zafizeni

Zakaznik je informovan, pokud spolec¢nost Moretti po pfezkoumani a otestovani vraceného
vyrobku rozhodne, Ze vyrobek neni vadny. Vyrobek bude zaslan zpét zakaznikovi a veSkeré
naklady na zpétné doruceni jdou na jeho naklady.

17. NAHRADNI DiLY
Na originalni nahradni dily Moretti se vztahuje zaruka 6 (Sest) mésict ode dne jejich
obdrzeni.

18. VYJIMKOVE DOLOZKY

Kromé toho, co je jasné uvedeno v této zaruce a v souladu se zakonem, neposkytuje
spole¢nost Moretti S.p.A. svym zakaznikim zadné jiné prohlaseni, zaruku nebo
podminku, vyslovnou nebo implicitni, véetné prohlaseni, zaruky nebo podminky
prodejnosti, neporusovani nebo nezasahovani, vhodnosti pro konkrétni Ucel. Spole¢nost
Moretti S.p.A. nezarucuje, Ze pouzivani vyrobkl Moretti bude trvalé a bezchybné. Doba
trvani pripadnych implicitnich zaruk, které Ize uplatnit v souladu se zakonem, je omezena
zaruéni dobou. Nékteré staty nebo zemé& neumoznuji omezeni doby trvani implicitni
zaruky, zprosténi odpovednosti nebo omezeni nahodnych nebo nepfimych skod souvisejicich
s vyrobky pro spotfebitele. V takovych statech nebo zemich se na uzivatele nemusi vztahovat
néktera zprosténi odpoveédnosti nebo omezeni této zaruky. Tato zaruka muze byt zménéna
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bez pfedchoziho upozornéni.
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ZARUCNI LIST
Product
Zakoupeno dne (datum)
Maloobchodniprodejc e
Adresa Obec/mésto
Prodano do
Adresa Obec/mésto

MORETTI S.P.A.
Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Tel. +39 055 96 21 11
www.morettispa.com  e-mail: info@morettispa.com

MADE IN P.R.C.
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